
AW - 1 -

ROYAUME DE BELGIQUE
-------------------

AVIS 34.961/4

DE LA SECTION DE LÉGISLATION
DU CONSEIL D'ETAT

----------------------------

Le CONSEIL D'ETAT, section de législation,
quatrième chambre, saisi par la Vice-Première
Ministre et Ministre de la Mobilité et des
Transports, le 24 février 2003, d'une demande
d'avis, dans un délai ne dépassant pas
un mois, sur un projet d'arrêté ministériel
"relatif à la formation des conducteurs
d'unités de transports transportant par la route
des marchandises dangereuses autres que
celles des classes 1 et 7", a donné le 20 mars
2003 l'avis suivant :

KONINKRIJK BELGIË
-----------------

ADVIES 34.961/4

VAN DE AFDELING WETGEVING
VAN DE RAAD VAN STATE
----------------------------

De RAAD VAN STATE, afdeling wetgeving,
vierde kamer, op 24 februari 2003 door de
Vice-Eerste Minister en Minister van
Mobiliteit en Vervoer verzocht haar, binnen
een termijn van ten hoogste een maand, van
advies te dienen over een ontwerp van
ministerieel besluit "betreffende de opleiding
van bestuurders van transporteenheden die
andere gevaarlijke goederen dan die van
klasse 1 en 7 over de weg vervoeren", heeft
op 20 maart 2003 het volgende advies
gegeven :
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OBSERVATION GENERALE

En ce qui concerne la répartition des compétences entre le Roi et le

ministre, il est renvoyé à l'observation générale 3 concernant les délégations excessives

formulée dans l'avis 34.960/4, donné ce jour, sur un projet d'arrêté royal relatif à la

formation des conducteurs d'unités de transport par la route des marchandises dangereuses

autres que les matières radioactives.

OBSERVATIONS PARTICULIERES

Préambule

1. Il est renvoyé aux observations formulées dans l'avis 34.960/4 précité.

2. Il y a lieu de viser, dans le préambule, l'arrêté ministériel du 17 mai 2001

fixant les conditions auxquelles doivent répondre les personnes et les services ou

organismes qui dispensent la formation et les personnes qui font passer les examens ou

tests nécessaires pour l'obtention du certificat de formation A.D.R. et l'arrêté ministériel

du 1er août 1996 désignant le délégué, mentionné dans l'arrêté royal du 26 mars 1993

relatif au certificat de formation pour les conducteurs d'unités de transport transportant

par la route des matières dangereuses autres que les matières radioactives, que l'article 17

du projet abroge.

Dispositif

Article 5

Le paragraphe 2, 4/, ne peut être admis, aucune disposition légale

n'habilitant le Roi - et a fortiori le ministre - à contraindre des particuliers à révéler le

contenu de relations individuelles de travail.
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Article 8

Il y a lieu d'identifier plus précisément ce que recouvre le sigle "I.C.T.".

--------------------
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ALGEMENE OPMERKING

Wat betreft de verdeling van de bevoegdheden over de Koning en de

minister, wordt verwezen naar de algemene opmerking 3 die met betrekking tot de

buitensporige bevoegdheidsdelegaties, gemaakt is in advies 34.960/4, dat vandaag is

uitgebracht over een ontwerp van koninklijk besluit betreffende de opleiding van

bestuurders van transporteenheden die andere gevaarlijke goederen dan radioactieve

stoffen over de weg vervoeren.

BIJZONDERE OPMERKINGEN

Aanhef

1. Verwezen wordt naar de opmerkingen gemaakt in het genoemde

advies 34.960/4.

2. In de aanhef dient verwezen te worden naar het ministerieel besluit van

17 mei 2001 tot vaststelling van de voorwaarden, gesteld aan de personen en de diensten

of instellingen die het onderricht verstrekken, en aan de personen die de examens of tests

afnemen, nodig voor het bekomen van het A.D.R.-opleidingsgetuigschrift en het

ministerieel besluit van 1 augustus 1996 tot aanwijzing van de gemachtigde, vernoemd

in het koninklijk besluit van 26 maart 1993 betreffende het opleidingsgetuigschrift voor

bestuurders van transporteenheden die gevaarlijke, andere dan radioactieve stoffen over

de weg vervoeren, die opgeheven worden bij artikel 17 van het ontwerp.

Dispositief

Artikel 5

Paragraaf 2, 4/, is onaanvaardbaar, aangezien geen enkele wetsbepaling de

Koning - en a fortiori de minister - machtigt privé-personen te verplichten de inhoud van

hun persoonlijke werkverhoudingen kenbaar te maken.
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Artikel 8

Er behoort te worden gepreciseerd waarvoor het letterwoord "I.C.T." staat.

-------------------------
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La chambre était composée de  De kamer was samengesteld uit 

Madame M.-L. WILLOT-THOMAS, 
Mevrouw 

président de chambre,
kamervoorzitter,

Messieurs P.  LIÉNARDY, 
de Heren P. VANDERNOOT,

conseillers d'Etat,
staatsraden,

Madame C. GIGOT, 
Mevrouw

greffier,
griffier.

Le rapport a été présenté par M. A. LEFEBVRE,
auditeur.  La  note  du Bureau de coordination a été
rédigée par M. Y. CHAUFFOUREAUX, référendaire
adjoint.

La concordance entre la version française et la
version néerlandaise a été vérifiée sous le contrôle
de M. P. LIÉNARDY.

Het verslag werd uitgebracht door de
H. A. LEFEBVRE, auditeur.  De  nota van het
Coördinatiebureau werd opgesteld door de
H. Y. CHAUFFOUREAUX, adjunct-referendaris.

De overeenstemming tussen de Franse en de
Nederlandse tekst werd nagezien onder toezicht
van de H. P. LIÉNARDY.

LE GREFFIER - DE GRIFFIER, LE PRÉSIDENT - DE VOORZITTER,

C. GIGOT M.-L. WILLOT-THOMAS


